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Comant le grant kan se fa it garder a .xii. ™ omes a cheva|l]s.

Or sachies que le grant kaan por sa grandesse se fait garder a xiim homes a
chevalz. Et s @pelent quesitam 1, que vaut a dire enfronsois chevaliers et feelz
dou seingnor. E ne le fait pas por doutance qu &l aie de nul homes [2].
Cesti .xii. ™ homes ont quatre cheveitan, car chascu[n] Ccheveitan de .iij. ™. Et
cesti .iij. ™ demorent en palais dou grant sire por trois iors et por trois noit, et
menuient et boivent laiens. Et [3] ensi que quant il ont gardee cesti .iij. ™ trois
iors et trois nuit, adonc s @&n vont et puis vienent les autres .iij. ™ et gardent
autres trois iors et trois nuit; et ensi font iusque a tant qu dl ont tuit gardes.
Et puis commen ¢ent de rinchief. Et ensi vait tout | D an.

Et quant le grant kaan tent sa table por aucune cort que il face, [ 4] en tal
mainere. Car la table au grant sire  Cmoutaute plusquelesautres . Il siet en
tramontaine, si que son vix garde ver midi. Et sa primer feme siet deioste lui
de le senestre partie. Et de la destre part, au que plus bas, sieent sez filz au
seingnor¢ e se¢ neveu et se¢ parené, que sunt de | &@nperiel lingnages. Si que ie
vo¢ di di que lor chief vienent as piee dou grant sire. Et puis les autres baron
sieent [ 5] autres tables encore plus bas. Et ausint vait des f emes, car toutes les
femes as filz dou grant sire et de ses neveu et de ses parens seent de le
senestre partie ausi plus bas; et apres seent toutes les femes des baronc, et
des [39r] chevaliers. et seent ausi plus bas. Et chascun sevent | @né6 leu, o il
doit soir porleordremantdouseingnor . Et sunt les tables por tel mainer que
le grant sire puet veoir tuit; etcesuntgrandismesquantite . Etdeors ' decest
sale e ® menuientplusde.xl. ™ Car il hi vienent manintes homes co[n] mant
grant present, et ce s unt homes que vienent d @&stranges pars con estranges
chose et de tiel hi a que ont en seignorie et encore en vuelent. Et cesti tielz
homes vienent en cesti tielz iors quant le grant kaan tient cort et fai t noses.

En® en mileu de ceste sale, ou le gran sire tient sa table, C une grant
peitere dD or fin , que bient tient de vin come grant botet. Et environ ceste
peitere , ce Cen chascun chant19, e[n] a une plus petiete. Et de cele grant vient
le vin, au 11 bevraies que [12] sunt, en celle mandre . Se trait le vin ou le chier
bevraies que hi soit et se n &nplent grant vernique d @®r que bien sunt tiel que
tienent tant vin que .viij. homes ou .x. en au(r]oient assez. Et se metent entre
deus homes que sieent a table un. Et chascun de cesti deus homes hont une
coppe dr a maneque. Et con celle cope prennent dou vin de cel grant vernique
d@r. Et ausint en ont entre deus dames un de celz grant [ 13] et deus coupes,

comant ont les homes.



Et sachies que cesti verniques et cestes choses sunt de grant vailance. Et
vo¢, di que le grant sire ha si grant vai c¢ellemant d @r et dd@rient, que ne est
homes que ne les veist que les peust croire. Et sachies que celz que font la
creense au grant kan des viandes et des bevraies sunt plosors baronz. Et vo¢ di
qudl ont fasece lor bauche et lor nes con belles toailles de soie et d @r, por ce
que lor alaine ne lor fraor ne venissent en les viandes et les bevraies dou
grant sire.

Et quant le grant sire doit boir, tous les estormens que hin 8 a grandismes
quantite de toutes faites conmenc¢ent a soner. Et quant le grant sire a sa coupe
en main, tous les baronz et toutes les gens que hi sont, s &njenoillent et font
seigne de grant humilite. Et adonc boit le grant sire et toutes foies quant h al
boit se fait en si com vo ¢ aues hoi. Des viandes ne vo¢ di mie, por ce que cascun
doit croire qu @l hi vi n & a en grant habundance. Et si vo ¢ di qudl ne i vienure
nulz baron ¢ ne nulz chevaliers que ne moine sa feme et que ne i menuie cun les
autres dames. Et quant il hont mengies et les tables sunt hostes, adonc hi
vienent en celle salle davant le grant sire et devant toutes les autres iens,
grandismes moutitude des giucules et de tregiteor et de maintes [ 4] plusors
maineres des grant espirif 39v]mens. Et tuit font grant seulas et grant feste
devant le grant sire et mout en font les gens ioie et molt en rient et seolacent.

Et quant tout ce Cfait, adonc se partirent les gens et chascun se torne a son

ostel et a sa maison.

1 Bn Quesican. 2 Bn [mes por grant hautesse]< ) t —v E FG,V,R -
Z0°9 3 Bn [vait]. 4 Bn [il siet]. 5 Bn [as]. 6 Bn leur. 7 Bn dehors. 8 Bn
e[n]. 9 Bn [Et] en mileu. 10 Bn cant. 11 Bn o [autres] bevrajes: L - # 2 °

12 Bn [hi]. 13 Bn [verniques]. 14 Bn [a utres homes qui font]:VA 3~ # 9 ¢

F86 =~ ' finos fi | ™yr L PR B

t =8’ finosfi|/ — S - - ty e sLa

d t ™9 || s afic ™et { ZZsK - - == < ™e
#FNef o/ en—| %L J=—-1<2]|0o ™o, — - | —
wrfesads o4 - enef - -
— r 348/ 12 9 ™MA{ce1—|er == A s/ —
% 48 — % =1 |Fr Ao % Ag2/ e

Ao/ «=3V Yl 54°s 1GrLreil s

% A Ye— z~'fino«fi —fer ~ o 8 - | oty



Filk o8 | ~ d8evwmf=/— | L o0 | -

S N I I e 2 Y S B
foonpmmeans f- | - —sige f-zafe ™
— VLIi%t e ™ — ~ ¢ vil affera]o=54c¢s
_ 4 — VL%t o™ — - s = - d
- % drrhe msiec o d o ALA Tt f=%
- 4 =gy - | —ferof=mf ks | &
AL <%#E%{ T S$I6LT geGKAS! GLgsLIKAE Hs 2 e
y_T St=5481 1| - % 1 — o 4 Lblp=dyp= s
- % o™ L+ p=dyp= o %™ esaz-  ELff V% |
-oe™ Lmyoye oy VL|satfinosfin Lovd L -
Vvda{/ e«v ~df= Ao

% - 021 — — -8 — [ F2—A L %™ 3% =
Ned sT e e r g4/ me s s men = Nef s - %
moylke wNef ™[/ 4~ f=m 5 %GLgAe [ $o/ o=
YaNed ™|/ v~ [ =™ -— o 9 % oq 4 %™ —f vi
ae o Naiddfes g e % - 4 rz- % {°/
=8 ~ =z ™] — = /4% = %i{ecr sLTS$T $es
[ == ™y L =409/ «=/ — Fel— %o —fl Vi <Y
EoL 50 - — ~Lls vi< dferi— %o flvias
% =< Y% = Nei e

LA =l vi 5.4 | 0 %N + <& o P TMOTMTM A 18

I TR L P N
sveatfinofi- = < 4 4 A - L—. 7 # Nef + =& o
0 0oy ™O MMz A lgs |k Vi— ® &% - 94 4 = -
whiker = s & < —%fm™o zofq-zaf]:

% ogswemebd ] —Loaem - % o Lo/ o
= % 4L ~a{ss =- </ 1 =™ Y% ™= 0 - 4
FA°A] < % 18 % 3 - % %eofV|eradcs = -~
<m= o d s N s ] % oa=t Vi o-ewufe L
™a Ag ™Mo g Y MMz A 48| — ~ 4t e ™ IL ”_TMQTMTJI
> Ls [ VL - A —za e = [ = %
P s - - s - - ctoaem o 4 cem
=L - e kA - v owvord f= 0 k-
2 s < Los | we d w29/ o= o= o
N B e I



VLs 4 o [Moule:218]9 2 vernique { - °

86 |8-!finf:1::efi— < - = - 1/s|}o-||9 |88z::::so

afig v cwfi o< pd A ™MgEd -F{/ —- @v i & 3 Ye
Fod a=— ~Fr=3 3 # sqfi<e% =fqferze/
T I v I B R A I 2 I
el - =31 oA Ll—#Ndewd. L vef ve LEJ <
o=/ — YoNef ™ | —aiDKkr e=™y 2| Mkl t 9
| —# Nej % d - i s | ™M=Llan|s e # N %e |

#Nef °o 4 -— Vi— | g=olagm™m-w=le,/, -1 2 -
vV L— 8/ — d 8 Y Nof V # Nef e A d
L — 1<% Y%q =N ¢ a <sofVENFers o34°

P o= = = ez A a] rE o wol -

< | v 4 | 0 d ~Nef vV fe#Nefo ™Mo=%— ~ %
R [ e B A
™4 L 10 —L—wx%ne,/ — # | —1<% L o3v oo
cHe s| oane/dE 4 - qmzeos=mf-w|[%
fs  af-| omeiqve chf=%od- ofd 3q°

IMF—7 4L ™ 3<3 - - = - % = Nejc
/= 44/ mer tm % =Ny = % W -
/LYl % o [kd=8 %™ —fl vi s~ Vg4 |

- ™Y £/ L% L 5,0

L4 % —o @+ #ENe ¢ 1wt #g|2enf=™|-—%™My=1L
%o e <4 1 o %lFo ™M—3%s — 4 —s scants | Ve

Y |k - %s o vient | —1 <%® #NFeo? o%nflviag.
vernique < | ® == ' = vernice 5 @n Yelkze/ e v L [V
— 1< #Neq %1 1L 2| £¢8 %10 % - [k Fz2—- %
Jesof=™|1<%|aq=es | e™MoTze¥%l|n/ o o0« -
Ve %E-— = o= ™M™M_ 2 No=e °/ | % % L 4 A
e o< | Q i< 9V Nod| ™ | — - ™Y -1
<< w44 5 ¢

su— A o Ly fwe mEd = |z N o

JF == - n s/— — a3 - - a |
- 0 %NV Es — <09 - s - Lo _
- PEEENE IR



F oo une grant peitere b Y% — 1T vientk ©° |4 ¢ ™

( )une plus petiete 1 1 |4 V¢4 setrait et se knBempl ent
™fl vi 5 < grantvernique 'l 3 prennentk ° Y — une coppe dbor
a maneque.

Cf. Alvise Andreose 6Su un termine poliano di origine venezianaeitere (Devisement dou

monde LXXXV, 11)8(, " bl )

L)
Bai &l

5 Baidu |} 4

10



2 FAZ BnF fr. 2810, ff. 39r.1 - 39v.32.

Y oy <&

A r s manelles

.,3:

tiaus.qm o
3 "Hint
; rncle fmrt)

/ j.‘!.‘(lg}x.‘v( WU ONTLCES
1S ardalant’d

11



12



/39r/ Comment le grant kaan se fait gardre a .xij.m™ hommes a cheval que
sont appelle quesitian 1.

Or sachies que le grant kaan se fait garder par sa noblesce et grandesce
a .xij. mille hommes a cheval: et sont appellez questians, qui vault a dire en
francois chevaliers feelz au seigneur. Et ne le fait pas pour dou btance de nul
homme, maispourgranthaultesce . Etontles .xij. ™ hommes .iiij. chevetaines,
car chascuns est chevetaine de .iij. mille hommes. Et ces .iij. [mille]
demeurent au palais du seigneur trois iours et trois nuis, et manguent et
boivent leans 2. Et puis [3] s@®n vont et viennent les autres trois mll e et gardent
autant, et puis s @n vont et revienent les autres. Sy que on le garde toutes fois
a trois mille hommes a cheval; e t sont appellez questians, comme dit est,
iusquesa.xij. mille . Et puis rec ommencent de rechief. Et ainsi vait tout| @n.

Et quant le grant kaan tient table pour aucun court qu ol face, ils D assiet
en tel maniere. Car sa tble est plus hault beaucoup que nulle autre de ceaus.

Si siet en tremontaine, si que so n vis est contre m idy. Et sa premier femme
siet de iouste lui de la sen estre partie. Et de la destre partie, aucquens plus
bas, sient ses filz et ses nepueux auceques ceulx de | @mperiau lignie. Et sont
si bas que leurs chiefs vienent aux pies du grant sir e. Et puis les aut res
barons sient es autres tables plus bas. Et ainsi vait des femmes. Car toutes les
femmes aux filz du seigneur et de les nepueux et de ses parens sient a la
senestre partie aucques plus bas. Et apres sient toutes les autres dames des
barons et des chevaliers auquenz plus bas, car chascun siet selocsonlie u, qui
est ordonne par le seigneur. Et sont les tab les en tel maniere que le seigneur
les puet tous veoir d @&n chif a autre, /39v/ qu dl en y a moult grant quantite. Et
dehors de ceste salle menguent plu s de quarante mille hommes; car il vient
moult de gens qui portent au seigneur presens. Et ce sont gens d &strange pays,
qui lui aportent choses estranges.

Et ou4 milieu de ceste sale, la ou le grant kaan tient sa court et sa table,
est un grant pot de fin or, qui bien tient tant de vin comme unvouselc ommunal
Et en chascu coing decegrantpot siaun mendre, si que le vin du grant vient
au petit, qui lui sont entour, aussi plains de bons bevuraiges dD espicesmoult
finsetdegrant vaillance . Et se trait le vin de la avec grans vernigaus d ®r
fin, qui sont bien si grans que . ii .5 personnes en auroient assez a boire. Et met
I@&n ce vernigal entre doux personnes, et puis deux autres hanasd®r a mances
petis. Sy que chascuns de quoy il prennent du vinv ernigal, qui estre 6 deux un.

Et aussy en ont les dame s les leur. Sy que sachies que ces vernigaux et ces
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hanas valent un grant tresor; car le grant kaan a si grant quantite de ceste
vaisselemente et d @utre or et d @rgent, qu &l n @&st nul z qui soist et ne le veist
qui le peust croire.

Et sachies que ceulx qui font la creance au grant kaan de viandes [et] de
buvraiges sont plusiaux grans barons. Et ont couverte la bouche et le naz de
belles touailles d @r et de soye, a ce que leur alain e, ne leur oudeur ne entrast
en leurs viandes, ne es buvraiges du grant sire. Et quant le seigneur doit boire,
tous les instrement que il a, dont il a grant quantite de toutes manieres,
commencent a sonner. Et quant il tient la coupe es mains, tous les bar ons et
tous ceulx qui la sont, s@genoullent et font signe de tres grant humilite. Et
adonc boit le grant sire. Et toutes les fois qu 0l boit, si fait aussi comme vous
avez oy.

Des viandes ne vous compteray mie, pour ce que chascuns doit croire que il
eny a en grant ha bundance detoutesmanieres . Et sachies que tuitli b aron et
li chevaliers qui la manguent, que toutes | eurs femmes y menguent auceques
les autres dames. Et quant tous ont mengie, et que les tables sont ostees, sy
vient en la sale devant le seigneur et dev ant tous les autres, grant quantite de
gougleours et ddntirgeetours de maintes [ 7] pluseurs manieres de grans
experimens, et tuit font grant soulas et grant feste devant lui et devant
chascun. Sy que chascuns en rit et fait ioye du soula s. Et quant tuit ¢ e est fait,

si s@®n partent les gens et vait chascun en son hostel.

1 Pauthier Quesitau . 2 FA1l Jaians. 3 Pt [ces trois jours et trois nuiz passes 1</

-3 3 % 7] <> 4 FAl en. 5 FAldix <10 >° 6 est entre deux un<2

— = =N >° 7 [autres homes qui f ont] (Bn F).
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3 TA BNCF, Ms. 11.1V.88, ff. 33r.23 - 34r.10.
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Or sappiate che @ gran chane si fa guardare a .xij. ™ huomeni a chavallo; et
chiamansi questitan 1, cioe a ddire chavalierj fedeli del singnore. Et questo
non fae per paura. Et tra questi .xij. ™ chavalieri ae quatro chapitanj, sicche
ciaschuno nae .iij. m sotto di se, dedquali ne stanno sempre nel palagio |D una
chapitaneria, che sono .iij.m. Et guardano tre di et tre notti, et mangianvi et
dormonvi. Di chapo degli tre di questi se ne vanno et gli altri vi venghono; et
chosi fann tutto | @nno.

Et quando il gran chane vuole fare una grande chorte, le tavole ist anno
/33v/ in questo modo. La tavola del grande chane C al[ta piu che | @ltre], et
siede verso tramontana et volgie il volt o [verso mezzodi.] La sua prima moglie
siede lungho lui dal lato manco; [e dal la]to ritto, piu basso un pocho, segghono
gli figlioli e [gli nipoti e suoi] pa renti che sieno dello imperiale lingniaggio, si
[che il loro] chapo viene agli piedi del singnore. Et poscia segghono gli altri
baroni piu a basso, et chosi va delle femmine: che lle figliuole del gran
chane singnore e lle nipote e lle parenti segghono piu basso dalla sinistra
parte, e anchora piu bass o di loro le moglie di tutti gli altri baroni. Et
ciaschuno sae il suo luogho ove gli dee sedere per | @rdinamento de grande
chane.

Le tavole sono poste per chotal modo ch &l gran chane puote vedere ongni
huomo, et questi sono grandissima quantitade. Et di fuori di questa sala ne
mangia piu di .xl. m, perche vi venghono molti huomeni chon molti presenti, gli
quali vi venghono di strane chontrade chon i strani presenti. Et di tali ve néae
ch@nno singnoria. E t [cotal gen]te viene in questo chotal die ch &el singnore
fae nozze e tiene chorte et tavola.

E uno grandissimo vaso d @ro fine, che tiene chome una gran botte, pieno di
buon vino, ista nella sala, et da ongni lato di questo vaso ne sonodue piccholi;
di guelgrandesichavadiquestovino,etdegli duepiccoli,beveraggy. Avvi
vasella et vernich ati d®ro, che tiene |l@no tanto vino che n @Gvrebbono assai
piud ®dtto huomeni. E a nne per lle tavole tra due uno e anche a ciaschunou na
coppa ddro chon manic o, chon che beono. Et tutto questo fornimento Cdi gran
valuta. Et sappiate che el gran singnore ae tanti vasellamenti d @®ro et
dd@riento che nol potresti credere se no 8 vedessi.

Et sappiate che quegli che fano la credenza al gran chane singnhore, sono
grandi baroni et tengono fasciata la boccha e 8 naso chon begli drappi di seta,
accio che llo loro fiato nonn andasse nelle vivande del singnore. Et quando il

grande chane dee bere, tutti gli stor me/34r/[nti suonano, che ve] 2 ntha grande
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guantita. Et qu esto fanno qua[ndo ha in ma]no la coppa, e allotta ongni uomo

sdnginocchia, [e baroni e tutta] giente fanno sengnio di grande humili[tade; e

cosi] si fa tuttavia che ei bee.

Di vivande non vi di[co, percioche] ongni huomo dee cr edere chégli n@e

grande [abondanza]. Ne nno va niuno barone ne chava liere che non [vi meni]

sua moglie, perche mangi

cho la@ltre donne. Quando il gran singnore a

mangiato et le tavole sono levato, molti giucholari vi fanno gran sollazzo di

tragittare et

daltre chose; poscia se ne va ongni uomo al suo albergho.
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Cap. LXVIIl [Della corte del Gran Chan et della zente che ne manzie .]
Sapiate che @ Gran Chaan, per sua grandeza manonperpaurach D elabi
deniuno, se fa guardar a dodexemilia homeni a chavalo, li quali
e apelati quesitan, che vien a dir in nostra li ngua chavalieri e fedeli del
segnior. Questi dodexe milia homeni ano quatro chapetanii, s 1 che
zaschadun de queli quatro sono chapetanii de treamilia. Un de questi
demora tre di e tre note dentro dal palazo| a dove sta el Gran Chaan, eal e
spexedellachor te. Infino questo termene s i ne va l@ltro chapetanio chon

N

li soi treamilia. E chus 1 se mutano continuamente tuto | @no.

Quando el Gran Chaan tende soa tavolla in la soa salla per alchuna
chorte efestaeallegrezach D elvoi afarlachorte, nziarin
cotal muodo, che la tavola del Gran Chaan € molto alta plui che le altre, e
senta in tramontana, s i che lo vixo guarda per mezzo<di>; sua prima
moier sede apresso de lui dalla parte sinestra; el figliolo e li nepoti e queli
sono della sua chaxa in perial, siede dal @ltra parte dextra, ma egli siede a
una altra tavola, la quale & plui bassa et é tanto plui bassa che @& chavo de

quelli vien ali pie ddi Gran Chaan; e possa siede i baroni e | D altra zente

anchora plui bassi . E in questo modo & ordenada |le done: dala parte
sinistrach D D
etdellialtrimenor figioli del Gran Chaan. E anchora zaschaduna dona

se mete a sedere sechondo i & ordenato dala chorte. Et & ordenato dentrola
sala in tal muodo che @ Gran Chaan pu 0 veder tuti queli sono a mensa.

E senpre ge n& grande moltitudine, e de fuora de questa salla € gran
moltitudine de zente. E spesse fiade, quan do el Gran Chaan fa alchuna
solemnitade oquandoelfacho rtexiaatantazentech D e tavolle che
eno de fuora della grande salla, manzia plui de diexe millia persone,
perché portano grandi prexenti de diverse parte e aduxeno e chuoxeno
chosse molto stranie. Molti de loro vieno ala chorte, ch @& chi tieno tera ho
signioria da llui, s i che per questa raxion /35r/ ge n@ chusi grande
moltitudine de zente al manzar. E anchora ge vien senpre molti homenide
chorte a chantare e a fare de diversi solazi.

In mezo el luogo della gran sala se mete una gran vezia de vino d @ro fin,
e quella sta senpre piena de vino over de altra dellichate bevande. E atorno
a peD de quella vezia si é quatro altri  menori vasieli, e de quella grande
viene in quelle pizolle, et de quelle quatro pizolle se traze el vino in vaseli
d@ro che sono almuododebochali . E zaschuno di queli bochali tieno tanto
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vino che oto homeni o diexe ne ano asai, e uno di quelli se mete intavolla
dentro do homeni. E zaschaduno de quelli che sono a tav olla a una chopa
d@ro chonpeD . E in questo modo altros i ale done chemanzanoallac horte .
E sapiate che zaschaduno de queli vaseli dD oro é de gran priexio. E zerto el
grande segnior asi grando vaselamento d @ro e d@rzento ch &Il nonn é homo
al mondo ch @&l podese chreder s@&l non vedesse.

Quelli che fan o la chredenza al signior e queli che i serveno ala soa
tavola sono grandi baroni, e ano fasata la bocha de belle tovaie de seta et
d@ro, aziod che 8 fiado loro non vada sula vivanda o in la copa del signior. E
guando el gran segnior vuol bevere, tuti liins trumenti che sono in la chor te
si sona, . E quando el segnior ala soa
chopa in mano, tuti li baroni e tute le donzelle che serveno a soa corte ,
se inzenochia e fa gran reverenzia al signior. E allora el beve, e senpre
quando el beve egli tien quest o muodo. Delle vivande che eno al disnar
dellachorte non ve digo niente, perch é zaschadun die 6chredere che intal
luogo e in chorte ne sia grande abondanzia.

Anchora sapiate che tuti i baroni e chavalieri che manzano alla ¢ horte
menano siego soe moglier e altre done. Quando la chorte a manzado e
levade le tavolle, allora viene davanti del signior e dal d&@ltra zente granda
moltitudine de zugolari de molte guixe e homeni che fano molti grandi
speradri, e tuti fano gran so lazo davanti del signior e del @ltra zente, et éne
grande allegreza e rixi in tuta la chorte. E fato questo, la zente se parte, e
zaschuno vano a soa chaxa sechondo che a lui piaxe

1

68 ~'finosfi—r ykI GKy _T S5 7= ™=
o O Ned v ™M¥%Bsalfinofi| w%e- A Yolkz | 008/ — t
gy - _ - 1 1L py=™ e k] - ve afic 4
rdrd- 2 - o sme  zmefoid} |-
o wlke /4 ~  smerscofc RL® S %-
Pfino fi — ™ — #syi L K Ao — % T <-°
6essL> & L <sslbler/ 1 29 e o= 1 A
i
-~ finofi % Y%— dedaecy erm)]emrOL] O s K L
A<s%swfrorreli_n $XISea'finofi— | |4 nJ <
or ~ owd=mul | A o - /- e s s
- Vi - o %l ™ — =% < ™MK



F— %-'finofi— —<i:- {° m™zs <ifbrd<rde

L% ¢ vi| —fer EfFd=m™{e- 0Lt nLrovosidasini
r 5L i kYt Z$uozLd> L a@LAX]iL &dsS!: |- v L
| g EfFdvsis- = - o09%sLAKI I —|er t
=™ %es " fincfi| ~ m™=my L AL < %% %o

me LL_A oovVord— , %%ds — e Lo e st fiq
ofi % Y% o0 ed oy ™M %< s — = Nei -= ™= ™] Vo
tf— s Ll=pgmym™m | sy GO s 2 A | 0=
= % |F o 4 L L vqds o—- oml_dvgj T S %z N

A= - ol wmb ovE A wp=m| 20T O
GSNkOHGLE & - 4 —#2Nj°ARI 6] eij6. WLuiseQs
QU resSesSL bIsHI W] S

- - - %o L - % Yd =%deid | M=LKy» %
—B™Me™ 4 3 Je™{er— —vdLFIl LEj— to
Y%Ned 8/ 4| %/ — %™M—%fE1 — ¢+ M—4< V4deGsSREAjLAAGL
ERERKALr el Lw] - ~ & 3 14 =-[74 4
Y% 10 % L p2—K>» % [ =2%qs - - - =M= %
44 -~ o /4 -4~v0 Gt % =Nefouli Ky_TS vt
3V gNefo1— L —2>41L o %N o L L+ %24 g2
%o — Alp=mf]e ~5sne= 01 <—2%] | < =
™o MO

-V Er La—-<sTL K67JLT -]~ VLZES — %
— = 4 cumlkfles s - o 2 L p=wjogv %
7V ™S % | o8 ~ Ned| %l -[= 4°0] 5GLm3edsSe %
L - o=™|<%| e <sui il aejes™ i| s - 0
L Fa°/7ens | q° % g<%| ™M=L/enafouir_0O
LkGii AsSS = r~=m™=|5sGeH| kGScuiirl - Noq| ¢ < |
L % newke | |om™eses

3V o 0 Ned v ™M3pe # A < | 4 - v L4 A
1 % = 54 % ks < - - - o -
— < LA Vi%nVvorfd[= = < - JL— %
<=L ol <sd 9 % ™e <z e°1d % Fls 1|/
pd —ws EmbEm™Mp Gl & -

25

©



I —< %9 s L e LEpe o™ o150 — o4 | Ned| ©

/=1 < - A -Aq % LA F od—eL VA - <of V¥
F— Fs 32 {%ledoml—<s/ — VA — v Lr
P t-s af—| em o cdpe ol wpe vE
L =™ o —, o | ® F — YVo|-Nef = L2stsen | 0 ™% F
oo /= I e opllofoor ™ oad f or el
—# Noq ©

e mfie — g o % fE™{efq 2™ e %™ —s0
8 L°1F o atornoapel <t frp%ddAoadegvs LEijos %
ivesAa|<ss | — %8/ 4| Nd o™<Ad e % 85 =,
wsad rw ko s— - wl=mfiswn i dfes - o w
— Ylkes s FRHALTET LW — o2 L 34 H°VvAa- | &
vi se |4 ] s c9 — % Ydd A™M< 31V %O/ o= 2 — |8
s O GL — % =, N ° Foe o | e B~ Ff VO 2|/ —
%Ned 4 vV — % Nos e © z L | | 7 e # Nof Vv %9
VA3 0 g™ una gran vezia de vino : wafi %6 — 7 | viene
ko =—]4 ¢+ ™ quattro altri menori vasielli 1 1 se trazek ° F
KerLré&i LW)] — wvaseli déoro al muokdov d&L bochali

una chopa d6éoro chon pebo.

26



P Firenze, Riccardiana 983, ff. 39v .b28 - 41r.a19.

. fazels e frabuzbas
et a:icnqﬁ 3 maxt/ C
vtan/ 0151‘&..,C‘§:')é1-
‘ Reza Cuntatem:Cam
© balv fisk fulwulsmé
:' nagna Mlcl-c.ma'rz
ﬁng'tw tta ,'m'ﬁmlg; -
e iDres quignet niatn
‘wﬁuﬂfﬁﬂlz ° Z—Mvﬁ!ﬂ"’&‘;‘p
8% anthm Bannead
Cuntare Sfl«uu' : ‘,CtngL&
Regg-et mar@nef i
meza 1u¢A¢ﬁn unhiz
lire. ‘.u. ﬁtl&wzku’f;u/i/
bala vt mbnndo Nniaxt
ma tt_l?( Dur T;“_
Palaﬁa e pulcm et
m 481\4 ut.meezioza .
e ta.rcsu.u\ atro.”
iiﬁc Cautmt‘zf.?}u-uuf
o2 mn{'ﬁpdﬂ” @1eq
an /V,Jo]‘\mgé' (ishuzlbia
b “.'o.l@og.mﬂ' mro
A A-éluz . 1{3 Actent

| Fcluit:iff. :zla.njlna +F
mbtmdine autr g'c'heo/'u

m ad €uientt 2n1eni1t
?\u? b meernear atare:

}c)l'mdmﬂzwm-ﬁxhti

in/tf&nwmnuukm&u |
mtza muzel Comiennf
malla eag Bimze permit
he” dd banc uthem men
Bnef mm mbre @ run

maxnne defenéntqna
bl roas cﬁhﬁwmupf |
Buanmencgonamni]
Y e wn‘l‘“‘&.ét :
,ULLu;' ?aoﬁbfulcectmm
gawtti et fnar erasem

Leopramaennd demdia
'tcg'tantlg,.nzﬁ{n'n&:.ﬁﬁ.ﬂ

Cunta{ m [t o tfoprt{u
Wm.;lc . nb..cpiit
sz fisr !)ﬁ} fimranite reg
onefs T am T medsinl
lre jzﬁna;z mnleags Jtl:‘s?
o habiea/crrimatoneper

; ncyWM'mn&

i : (¥4
& m anno cltef:m 1a 1t

nulle mwne( de fezrev e

' -
tatozef exnet ls 1o
defezant. ﬁa:-&j:elc’

s

apezamfi
mea- Q-cratz a’.’ﬁﬂé\-ma
?F‘ ’ n1. f

u{hchi'::mz'



nt/;\mhnm

,"\ f na ﬁ’uzm

zo eqfiv Xt maha wy
Juc‘fnu uc}’amm 112&
J uulw} 220 uuh.tl
hu!- qna- % divee!” ﬂ: f
1103 clmlf m&g n dgfcﬂ'
a.z. oft offint. P&f nam
™ agm Baam cn Q’a:ltw
Ao ae necte et a suzu—
cgtf mpenfal t'cnftmﬁ'
°.ut‘!-v.ulm/' aitt ag maly
Amwlm' ordine 1tx%9
1 fins.subs nnhiby. ey
-11:&4 et md&hﬁu/;t _
;Alatiu 1)4 m -
ﬂtﬁo 14m.% als 1
ot MM ” 7 ‘“
ﬂtaf cnib:lmﬁ&umnm
o ficaltnanm toto_anto
airedmt - Bit ant beccn
ﬂvelm cgal:/aas-ﬁw
;t; l)ozwzezn 110 a1l quss
aligna metunat - 4
' &uaf:ﬂa de ma,q'mﬁcdz
na Camuox. c.mf__ch ,rn’?
7 (8 1,.®i¢mmf

CO uuu

i basafd alvi 15t aulamn{

g u.ult treneze Buiui it

- #M tali. erdme /?Azt’a»_i

mﬂ; 1110 . nANY]
f utﬂ\ azhf am m:a
m. te locatnrz nr t‘g’z cr

- mwnah plt. 4ul¢

e A maulmm u'

reats ‘,f nu’h)f‘ euu'etuf

A .»vu' ,'3:.84' TezA. MG

ua.fztzxnd ﬁm;md.&

mam £ t} f}c‘:nh ‘
TR |
uﬁ,}ﬁz‘mh auf ﬂ' Af f
'ﬁw

m,mmaz@ 1.
fiee a tcg—alt ntatﬂt ut

cﬂz— :mm.ngt chtﬁmas-
fc@h;f a“&mglmt i
.Ea:.“ *".:g_a‘.uul&m{ 63
m maenfif, Atl- [)u:m{-‘cq,o
u&u/' collocant” €odemn
er1d srdme a v /Z’
Acm;zu iu:: L'L n.c’ﬂr
~uporef nobilss bazonnm
h-bm a.fzmczppibaw
F&szad itfordanem ten;
s et ixazaf. eop.: @umf

unafi
| & ;{;{M} Y mbM 1 auﬁuzm,m
Q.7 rg-z# 1 ant wm’:lur 117 7.‘: 1&m mnl-u/

28



*\Mﬁ@&ﬁ& fza,g'acl cvuzum 4' ‘ u mrw\,”m
AMC’&WV @22!@{41“’1:13{2" w‘l‘, lwﬁ'utdio:h&j" é.
MLK A&Mm f 1 nlma W l)auur vum 3 u:cc
gﬂz«tf an da/ lo@ﬁo GC\au'zaf tltu I clug( Pc

,a,w’bc {;mn«l vecu‘mdf 11y ez 11 uuﬂa awetox 41/'
niceat: ﬁa‘n ant zﬂvlf etiberd 1m rasala Sue

mmnk eusf l)tu" ccum * ‘zg mlic tante masm
13

L‘Lcym mbnfudo. (’um 1t t Vi pze oe‘tvi
173 aegranl. Abanlealie -J’ éura;pmr bommmk
@'%maw Il:-u m}g L » wia ?; PRy snmg AnLeo s
m AT 384 S’f wAamr; l)o babrt Bntzfedlt et (h
‘ Tz’q,v ,&l mlaa. .l,a.mmu; AT ABTCLL. ’Jut' \mm&i
i Fr @Gﬂ-uudc-ﬂum el mf}uwlamf ma;:um
tegad ¥ mulu@ul;u’l}m 13 end tantalia Tmuue”
uda mmt— ab.co Fzazt bl et mcﬂ'tnmlwttmﬁ
ﬁ regrininit.et wcuva : 4uzca -ar Azgcnma.n;
tcf' et 11 crln etia gm u. . una raglf' ﬁzr nt' .
wealia ald-buutr.wﬁmm( ;Ae :
hauaf et Amﬁm Nen s2 23 mdezitk mix Psf '
:t& i‘cs‘lf Ci3z1a 131 l)mm u- ﬁmzmun‘mf czalcz(
)hzutzlh‘u *n mcclw 13 cz Lol P 1 vegt

anle v noddain up\(‘ ufant i csedit magm
auwx,;g::r?u hu.cflm{' Launef’ (iiF. @uaraz 7:?!:
uf fma{l 4]2::?&:@(&»;@ 8 (il eptumn bt de dely

tregen/ fen aszenn/” _ mnm;,m Famw Rzreoric
1en/uzd ref ui g Frunerit Aarf abw ul
f b hine m e’ tmtth tunts -.c'antm

la magna. c‘e anze: Pwu/' Mie-€u3 anr R
{Bo mmeza aiu,uam‘m tenet aut bibit e2

e
1111

29






